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LA EDITORIAL EL ACANTILADO RESCATA ‘MUNDOS,
ULTIMO LIBRO QUE ESCRIBIERA, EN 1937 LA EXCELENTE
POETA JUDEOALEMANA GERTRUD KOLMAR

La imaginacion liberada

Su obra es el reflejo de una descarnada e intima busqueda vital del amor y el misterio a través de
la escritura, patria imposible de una mujer elevada a condicién poética. | Fernando Herrera

iel poema es el dato que
nos sitaa entre la reali-
dad v un “dénde” inau-
dito, habremos de decir
que Gertrud Kolmar
(1894-1943) fue esencial-
mente poeta. Sus versos se nos pre-
sentan en la grandeza de la convi-
vencia, habitando lo poético sin
dejar el mundo, sin olvidar lo real.
En Kolmar, poiesis y verdad se dan
la mano en secreto. S6lo asi su poe-
sia se abrird hacia el lugar de la ex-
periencia, sélo asi dejard de ser fic-
cién, juego de palabras,
< ¢Pero no cs la poesia un mundo
“aparte”, ¢l despliegue de una sub-
jetividad exclusiva, sin apego algu-
no a la realidad, a la sociedad, ala
vida? De ningtin modo. La poesia
solo puede aspirar a ser otru que lo
real en tanto se mantenga en su pro-
ximidad, en tanto sepa que lo real
mismo sostiene la diferencia que
se inaugura con el poema. Asimis-
mo, la poes(a s6lo ser4 tal cuando
sepa que el poerna ha operado una
interrupci6n en el mundo, desob-
jetivandolo. De o contrario, la poe-
sia carecerd de toda “verdad”, ape-
“ nas serd simulacion.

Es un hecho que Kolmar, impli-
citamente, da cuenta del problema:
elabora una poética que, a pesar de
lo descomunal de su imaginario, se
mantiene en la verdad, hallando re-
sidencia en la vida del lenguaje y
su milagro, en una dimensién limi-
te 0 “noche oscura” de la palabra.
“M4s poesia que verdad, y sin em-
bargo verdad”, escribit en sus dia-
rios.

La intuicién poética de Kolmar
nos marca, como en los grandes
poetas, una existencia desbordada.

“En el poema “Las Islas Mergui” es-
cribe: *Bajo la maleza espinosa de
las cimas / se acurrucan pajaros sin
alas con crines de caballo, / noiden-
tificados atn por naturalista algu-
no”. Dijimos, la verdadera poesia se
articula en el “sentido”, en 14 ver-
dad del nombrar, mas all4 del “sig-

nificado” abjetual de las palabras.
En tanto experiencia atenta al alien-
to del espiritu, alo que se dice y al
mismo tiempo queda oculto, la poe-
sfa es un dar voz no sélo al *mun-
do”, Es un alumbrar, més all4 de las
cosas u objetos cuantificables, el
trasfondo que late debajo del nom-
bre, trasfondo que, sin embargo, se
da, acttia, nos condiciona. La cer-
teza poética es asombro porque al-
go “es”, existe, es verdadero, apa-
rece. Asf, las palabras de Kolmar
salen de lo visible pero dicen que
la revelacion, en su exceso, es ina-
gotable, verdadera e infinita: “A ve-
ces / cuando la hoz de la noche sic-
ga las ardientes gavillas del dfa/ y
una luna delgada gotea sobre €l
cual bilsamo un frescor de plata /
de su interfor surge temblando / el
eco timido, suave, que pronto se apa-
ga,/ de un arpa desaparecida®,

El poeta, como escribit Emilio
Prados en su sobresaliente Jardin
cerrado, revela que el hombre es,
esencialmente, un “cuerpo perse-
guido”. Un cuerpo encarnado que
no acaba en si mismo, sino que re-
cién comnienza en su alteridad do-
nada, er: sumisterio, en su puroapa-
recimiento. El poeta esté acribillado
de incertidumbres que le indican
negativamente que la vida es una
espera radical. Allf estd Kolmar: “La
tierra suefia, envuelta en el mur-
mullo de los belfos / goteando sal
de una nodriza viejisima®,

Explicitamente o no, todo poe-
ma es un acto de amor. Un acto que
se debe a otro, al que nos persigue,
a quien nos ha con-movido con su
extrafia presencia, Si no, épor qué
hacer poesfa, si el mundo comien-
za y termina en mi mismo, en mi
cerrada y ciega identidad fisica, en
mi voluntad? Indudablemente, el
poema dice algo que no sabemos,
lo que nos busca, Para Kolmar, pri-
ma del genial Walter Benjamin, ese
amor se hizo persona. Muchos de
los poemas de Mundos estin dedi-
cados aun hombre, K. J. Keller. La
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intensidad de las palabras que aman
arriesga su ser en incondicional en-
trega que no es célculo ni recipro-
cidad (y por ello se hacen poesta),
sino deseo metafisico, indeclinable
responsabilidad que escucha el co-
razén del amado: “(¢Sientes, ama-
do, mi pequefia oreja a la escucha,
/ descansano sobre tu corazén?)”,
En otro poema, “El 4ngel en el bos-
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que”, escribe, al amado, y a lo invo-
cado por la poesia, unidos: “Lléva-
me. / En la puerta la vieja llave oxi-
dada se resiste a mis débiles manos.
{...] Mirame ahora en la oscuridad,
t11, desde hoy mi patria”. En lugar
de por ser deseada, como otras mu-
jeres, Gertrud Kolmar se preocupé
por desear.

Todo poema verdadero -pues los

hay falsos- es, ademés, un acto de
protesta, El poema verdadero en-
grandece la vida, demostrando que
el hombre es sed, espera, y que si
alhombre se le extirpase la“sed ver-
dadera”, la existencia se convertiria
en la mera compensacién de nece-
sidades programadas por la ideo-
logta. La protesta explicita de Kol-
mar, persona alejada completamente
del circo de los artistas (pues Ja vi-
da no es literatura, sino al revés),
proviene del discernimiento politi-
co de su condicién: “De la oscuri-
dad vengo yo, una mujer”.

Kolmar denuncia, entonces, to-
da erética falocéntrica y utilitaris-
ta, sea asculina o femenina: “¢Por
qué me censuréis? [...] ¢Porque mi
mundo es chato, con pocos pasos
que dar / enun cuadrado, entre mu-
Tos estrechos, / repleto de cosas ba-
ladies, sin gloria, de insignificantes
/ quehaceres / colmado con el en-
trechocar de las escudillas, el bor-
boteo / de los pucheros, los desa-
gradables vahos de las grasas / que
transpiran, / de la leche que rebo-
sa?(...]Y yo pregunto a las gotas que
manan espesas si no las provocé /
el olivo de mi lejana patria perdi-
da”. En una carta a su hermana Hil-
de, escribe: “Para una mujer con
imaginacién, lacocina tal vez sea
también una manera de hacer poe-
sfa”.

Gertrud Kolmar, en realidad de
apellido Chodziesner, residio en
Berlin toda su vida, incluso después

. de lallegada, en 1933, del nacional-

socialismo al poder. Como judia ale-

. mana, se vio obligada a llevar la es-

trella amarilla que identificaba a los
Juden del Reich. La poesta fue unc
de los pocos dmbitos de libertad que
pudo transitar. Compuso poemas
en hebreo, tengua que cultivé en
los ultimos afios de su vida, quizd
como camino de vuelta al futurc
que le esperaba. En 1943 fue depor-
tada a Auschwitz. No se sabe cémo
murié. Su voz es una desmedida ca-
ricia a la conciencia.





